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VODENI TRIBUNAL VALENSIJE — HAVIER PASTOR MADALENA

Havijer Pastor Madalena je advokat i sekretar organizacije Kanali iz Mislata i Rascnje. Diplomirao je pravo
na Univerzitetu u Valensiji. Specijalista za vodno pravo. Pravnik je brojnih zajednica za navodnjavanje i
gradskih veca. Medijator.

Havijere, odakle potreba za posebnim sudom za vodu koja se koristi za navodnjavanje?

Da bismo razumeli kako je do toga doslo, moramo da shvatimo da su Sirom Mediterana zajednice za
navodnjavanje bile organizovane putem ,,Sindaka® ili sudija za vodu, koji je imao veliku mo¢ u
zajednici, ukljucujuéi i mo¢ da deli pravdu . Jos u srednjem veku, na ovaj polozaj ih je postavljao
kralj. U donjem toku reke Turije bilo je sedam zahvata za navodnjavanje sa reke, od kojih je svaka
grupa formirala zajednicu irigatora, koje ovde nazivamo acekuias, Cijeg su Sindika odredivali
irigatori.

Takode, trebalo bi napomenuti da su padavine u Valensiji veoma retke tokom cele godine. Da bi
smanjili zavisnost od padavina 1 imali plodnije zemljiste, pre nekoliko vekova farmeri su stvorili
sloZen sistem kanala za navodnjavanje kojim su uzimali vodu iz reke Turije. Podrucje koje €ini
Tribunal de las Aguas je poslednji deo reke gde se, takode nalazi grad Valensija. Kada u reci nije
bilo dovoljno vode, poljoprivrednici su dolazili u grad da traze zaStitu i pomo¢ kako bi korisnike
vode uzvodno naterali da poStuju svoj deo u koriS¢enju vode. Tako su formirane kvote kako bi zitelji
koji zive nizvodno mogli da imaju dovoljan protok vode koji bi im omogucio da snabdevaju vodom
svoje kanale za navodnjavanje, sve do poslednjeg u nizu koji je uzimao vodu, do kanala de Robela,
koji je snabdevao grad svojim vodom za higijenske potrebe i za prevenciju poplava.

I na kraju, treba imati na umu da su svi Sindikoi morali da se sastaju periodicno, jednom nedeljno, da
bi seljake izveStavali o najnovijim vestima o navodnjavanju, a to su Cinili ¢etvrtkom (pijacni dan)
kada bi se svi nalazili u istom mestu gde je bilo povoljno da se raspravlja o pitanjima pravde dok, na
kraju nije uspostavljen Tribunal kakav danas poznajemo.

Kakva je struktura i kontrola mreZe za navodnjavanje u oblasti Valensije?



Vode Turije se usmeravaju kroz svaki od glavnih kanala za navodnjavanje (Acekuia Madre), koji ih,
zatim, distribuira ostalim, manjim kanalima. Zahvati se nalaze na obe obale reke. Kako bi se voda
proporcionalno raspodelila i optimizovalo njeno koris¢enje, svaka obala ima pravo na tri i po dana
navodnjavanja nedeljno; voda koju ne potrosi jedan jarak za navodnjavanje se prenosi u drugi, gde se
moze koristiti. Zauzvrat, razliite zajednice za navodnjavanje organizuju smene koje snabdevaju
7.000 ha navodnjavanog zemljiSta. Za vrSenje kontrole postoje uredbe, koje su se prenosile usmeno
sve dok nisu pocele da se zapisuju pocetkom 15. veka. Svaka zajednica demokratski bira predsednika
ili poverenika iz reda svojih ¢lanova, koji je odgovoran za nadzor nad ispunjavanjem obaveza: smene
navodnjavanja, €iS¢enje kanala, isplate kvota itd. a izveStaje podnose li¢no Sindiku.

Kako radi sud?

Sud ¢ine poverenici osam zajednica za navodnjavanje, koji nemaju nikakvo pravno obrazovanje,
iako su odli¢no upoznati sa propisima svoje zajednice. Od srednjeg veka postojali su pravni
stru¢njaci koji su savetovali zajednicu 1 upravni odbor ili odbor direktora, ali oni ne ucestvuju u
sudenjima. Predsednik i1 potpredsednik se biraju izmedu osam sindikana, koji moraju pripadati
razli¢itim grupama. Kada nastanu sporovi, sindiko akvekuia deluje kao posrednik u postizanju
sporazuma i izbegavanju mrznje koje moze da nastane zbog presude. Ako je spor neresiv, optuzeni i
podnosilac prituzbe moraju se pojaviti pred sudom sledeceg Cetvrtka. Jednostavan nacin ispitivanja i
vodenja sudenja je znacCio da fraze kao Sto su " calle vosté"; "parle vosté" or "vosté ho ha fet?"postali
deo narodnog jezika Valensijanaca. Kako bi se garantovala nepristrasnost, procese vode reSavaju i

¢lanovi suprotne strane. Presude su uvek usmene, postuju se i primenjuju.
Koliko prituzbi sud reSava godiSnje?

Poljoprivrednici su svesni da je postovanje pravila neophodno za dobrobit zajednice. Stavise,
¢injenica da se sudenje odrzava na tako popularnom mestu kao $to je katedrala Puerta de los
Apostoles u Valensiji ima efekat odvracanja: ljudi koji su ukljuceni radije zele da postignu sporazum
1 budu postedeni javnog sukobljavanja. Na srecu, broj prituzbi je mali, ne vise od 15-20 godisnje,
posebno u prolece i jesen.

Zasto se Tribunal za vode odrzao tokom svog ovog vremena?

Sud je primer uobicajenog ili tradicionalnog suda samoupravljanja jednog drustva, zasnovanog na
autoritetu koji je demokratski izabranih predstavnika od strane meStana, a ne nametnutih od strane
viSeg autoriteta. Isto tako, brzina i odlu¢nost njegovih odluka pokazale su da moralni autoritet suda
vazi 1 dalje uprkos vekovima koji su prosli, Sto mu je donelo priznanje i postovanje ¢lanova
zajednica za navodnjavanje i zbog ¢ega je proglasen za svetsko nematerijalno kulturno naslede
Uneska 2009. godine.



MISTRIJA 1Z ELCA - HEKTOR KAMARA SEMPERE

Profesor Hektor Kamara Sempere je specijalista za katalonsku religioznu knjizevnost
srednjeg veka i c¢lan je odbora manifestacije Misterije iz Elca, tela zaduzene za zastitu,
odrzavanje 1 proslavu ove manifestacije u skladu sa tradicijom. On objasnjava zasto je
ova verska drama jedno od najvec¢ih domacih kulturnih bogatstava.

Sta ¢ini Misteriju iz El¢a jedinstvenom u Evropi?

Nekoliko karakteristika objasnjava ovu jedinstvenost. Volim da kazem da je Misterija
jedina predstava koja neprekidno traje vise od 500 godina, ¢ime se ne mogu pohvaliti ni
Sekspirovi komadi a ni brodvejski mjuzikli.

Stavise, po Masipovim re¢ima, to je ,najbolji postoje¢i i vidljivi dokument
srednjovekovnog pozorista”. Imamo bezbroj starih predstava, ali ne znamo kako su se
one izvodile. Medutim, u Misteriji imamo i tekst i inscenaciju i, stoga, kao da putujemo
kroz vremenski tunel koji nas vodi direktno u srednji vek.

Koju ulogu ima uéesée naroda?

Misterija je poznata kao ,,Festa“, sto je njena najbolja definicija: festa koja ukljucuje
Citavo stanovniStvo. lako se odrzava svakog 14. i 15.avgusta ona zahteva kontinuirani
rad velikog broja volontera tokom cele godine. PozoriSta u srednjem veku nisu
postojala; zato se, pored religioznog karaktera, predstava odvija u bazilici Santa Maria,
gde scenski majstori ru¢no rade sa rekvizitima, prate¢i vekovnu tradiciju. Stavise, u
timu ucestvuju, izmedu ostalih, frizeri i krojac¢i koji likovima daju njihov pravi izgled,
kao i elektriari i monteri; ukupno, skoro 300 ljudi daje zivot ovoj verskoj drami koju
izvode pevaci kapele i horske skole nazvane Escolania Misterije.

Naravno, Misterija ne bi imala smisla bez publike. Dva uzastopna dana mestani i
posetioci ne samo da prate aktivnosti koji prethode izvodenju, ve¢ se i okupljaju na
klupama i galerijama bazilike da bi prisustvovali inscenaciji. Uprkos savrSenom
poznavanju zapleta, drama ih odusevljava iz godine u godinu.

Da li su deca sustinski deo Misterije?

Deca su uvek bila neophodna u ovoj predstavi koja se peva. Trebalo bi imati na umu da
zene nisu smele da ucestvuju u srednjovekovnim predstavama, pa su zato, kada su
postojali zenski likovi, takve uloge preuzimala deca zbog visokih tonova svojih
glasova. Ta tradicija je ziva do danas.

Selekcija je veoma stroga po pitanju vokalnog umeca pevaca, a deca sa odusevljenjem
prinvataju zadatke koji im se dodeljuju. Zbog karakteristika predstave, jedan od



koji sluzi da se utvrdi da li imaju vrtoglavicu kada silaze sa 25 metara visoke kupole u
Araceli kao i Magrana, visinski elementi scenske masinerije.

Kakva osec¢anja predstava izaziva kod publike?

Osecanja su razli¢ita kod razli¢itih ljudi. Ne smemo zaboraviti da je Misterija religiozni
pozorisni komad o smrti Device Marije i njenom uznesenju na nebo dusom i telom, a to
je tema koja izaziva duboke emocije medu vernicima. Medutim, vera nije neophodna za
uzivanje U Tajni. Ima gledalaca koji se, opc¢injeni prvim iskustvom, vracaju po drugi put
I osecaju se kao da prisustvuju sasvim drugoj predstavi. I to ne ¢udi, jer se scenski
prostor razlikuje u zavisnosti od mesta koje zauzimate u bazilici: kompozicija scene,
pogled na likove, svetlo i muzika se dozivljavaju razli¢ito, ali uvek ostaju spektakularni
I mo¢ni. Svako iskustvo je jedinstveno. Ovome se mora dodati i svest o pripremi
predstave koja zahteva pozrtvovan rad zajednice koja bastini ovu tradiciju od svojih
roditelja i deda, zajednice kojoj se pridruzuju jer je osecaju svojom. Ta strast za
postizanjem zajednic¢kog cilja jasno se vidi i izaziva jake emocije kod svih prisutnih.

Sta Misterija zna¢i za grad Elée?

Misterija nastavlja da se izvodi 14. i 15. avgusta svake godine jer je to festival
posebnog znacaja . | niSta viSe ne ujedinjuje grad od njegovih svecanosti: svaki
stanovnik se poistovecuje sa 0Ovim svecanostima.

Za razliku od drugih srednjovekovnih ,misterija®, ona iz El¢ea je bila ta koja je najbolje
uspela da okupi stanovnistvo da je proslavlja u sadaSnjosti a ne samo da se seca; a
upravo je jacanje tog simbolickg i identitetskog karaktera omogucila da Misterije
potraju tokom vremena, dok su drugi festivali nestali.

U stvari, proglaSenje Misterije iz El¢a za nematerijalnu bastinu ¢ovecanstva od strane
UNESKO-a dokazalo je da njeno ocuvanje povezano sa narodom Eléea, zbog cega
njegovi stanovnici nastavljaju da udruzuju svoje napore kako bi mogla da opstane i da
Zivi zauvek.



Put svetog Jakova - MANUEL VISEDO MARTINEZ

Manuel Visedo je biolog, radio je u osnovnom i srednjem obrazovanju, a danas je predavac
na Univerzitetu za celozivotno ucenje Univerziteta Alikante. Od 2014. godine organizuje
izlete Jakovim putem za studente zavrsnih godina Univerziteta.

Manuelo, $ta te je opredelilo u pocetku da organizujes$ ture Put Svetog Jakova?

Kada sam otisao u penziju 2009. odluc¢io sam da uzmem ranac i organzujem put. Slusao sam
mnogo o tome i imao sam mnogo prijatelja koji su tim putem isli, ali kao biologa, vise su me
zanimala prirodne znamenitosti, i zato mi je trebalo toliko vremena da se odlu¢im. S jedne
strane, imao sam interes za kulturna dobra; ali, sa druge strane, postajao je li¢ni izazov,
osec¢aj da mogu da pobedim sebe. Vec¢inu puta sam koncipiao sa prijateljem, i iako smo stali
u Santo Domingu de la Kalzadi, nastavili smo do kraja. 36 dana sam hodao i presao 792 km
na putu od Ronsesvalesa do Santjaga. To je bilo jedinstveno iskustvo, tesko ¢u ga ponoviti .
Prelazio sam od 18 do 20 km na dan. Prosao sam kroz 205 urbanih centara, 7 provincija;
ukratko, obisao sam ceo sever Spanije. Bila je to izuzetna avantura koja je zauvek obeleZila
moj zivot. Sa moje tacke gledista, jedan od glavnih razloga zasto vam put ostavlja ovaj osecaj
su ljudi koje susrecemo. lako hodate sami, uvek ste u drustvu ljudi koji dolaze iz celog sveta.
Spavate u hostelima i delite zivot sa ovim ljudima koje ranije niste poznavali, stvarate
prijateljstva, pomazete jedni drugima, delite sve i na kraju se vracate kuc¢i puni uspomena.

2014. godine studenti Univerziteta za celozivotno ucenje su me zamolili da im organizujem
putovanje. Svidela mi se ta ideja o Sirenju duha Puta i prozivljavanju intenzivnih iskustava sa
svojim ucenicima visih razreda; Stoga sam od tada organizovao jednu etapu Puta godisnje, u
trajanju od oko 9 dana, tokom koje se dnevno prede oko 100 km brzinom od 15/18 km na sat.
Prva putovanja su bila toliko uspesna da sam morao da napravim novu grupu koja je ponovo
krenula iz Ronsvalesa.

Put se menjao tokom godina, a sa njima i razlozi za hodanje , koji su po vasem misljenju
trenutni motivi ucesnika?

Otkako je San¢o de la Rosa krenuo na Put 1132. godine, pocevsi od Ronsesvalesa sa
religioznom motivacijom, razlozi zbog kojih se ljudi odlu¢uju na Put Svetog Jakova menjali
su se tokom vekova. Danas su u oshovi tri razloga: kulturni, verski i sportski. Ovome moramo
dodati liéni izazov i oseéanja solidarnosti, pripadnosti i suzivota, koja dele hodagi. Zivotna
iskustva sa ljudima iz drugih zemalja razlicitog mentaliteta takode nude putniku jezicko i
kulturno bogatstvo.



Da li je potrebno spavati u hostelima i nositi ranac sa sobom da bi vas smatrali dobrim
hodo¢asnikom?

U stara vremena nije bilo logisticke infrastrukture, hostela ili hotela, kao sto ih danas imamo
na Putu, pa je hodo¢asnik morao da nosi svoj ranac sa svom opremom na ledima. Danas,
medutim, to nije neophodno uciniti, jer postoje sistemi da se sve organizuje do kraja etape.
Sada je mnogo lakse za hodocasnike, jer je moguce da se opusteno hoda i da se ne brine o
tome gde cete se odmoriti i odsesti. Ipak, preporucljivo je poneti ono $to je potrebno, malo
odece koja ne tezi mnogo.

Sto se ti¢e spavanja u hostelima, to je tradicionalni smestaj: oni su jednostavni, jeftini i obi¢no
opremljeni peskirima i drugim bitnim uslovima za smestaj. Medutim, teSko je na¢i mesto
tokom sezone zbog velikog broja hodocasnika. Moguce je spavanje u hotelima, koji
uglavnom nude mnogo sadrzaja i olaksavaju boravak starijim ljudima, koji su nekada putovali
veoma tesko, a to sada ucine bez prevelikih napora.

Kakav je osecaj zavrsiti Put i sti¢i do Trga Obradoiro u Santjagu?

hodocasnici obi¢no urade kada stignu na Trg Obradoiro je da zagrle jedni druge jer su postigli
svoj cilj posle velikih napora i zrtava. Zatim, morate da odete u Hodocasnicku ,,kancelariju®
da zatrazite cuvenu ,,Kompostelanu®, dokument koji dokazuje da ste zavrsili hodocasce.

Sta vas najviSe impresionira kod Puta?
Na putu, hodo¢asnik moze da uziva U raznim pejzazima neverovatne lepote i kontrasta, u
rasponu od Sumovitih predela Pirineja, preko kastiljanskih mo¢vara, do mo¢vara Galicije.

Svaki grad, svako selo kroz koje prolazimo, svaka isposnica uz Put ima svoje drazi.
Hodocasnik zastaje i ose¢a se zaneseno dok posmatra predele. Postoje romani¢ki hramovi,
kao sto su katedrala San Pedro u Haki, crkva San Bartolomea u Logronju, Santa Marija de
Eunate u Navari ili Zupna crkva San Isidoro u Leonu, i goticki hramovi kao Sto su katedrala u
Burgosu ili Leonu sto sve impresionira hodocasnikue.

Na kraju, ali ne i najmanje vazno je odnos sa ostalim hodocasnicima koje sretnete na Putu,
tokom jednog ili nekoliko dana, sa kojima, osim $to imate zajednicki cilj, delite iskustva i
deo svog zivota, uspostavljaju¢i odnose koji ¢e trajati mnogo godina u buduénosti.



MAVARI I HRISCANI — LUIS CARBONEL LOPIS
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Luis Carbonel Ljopis je postao clan ,, Fila Els Verds = mavarskih i hris¢anskih svecanosti u
gradu Alkoju u mladosti. Ovaj veteran, koji je bio deo mavarske strane skoro 50 godina, moze
nam pomoci da bolje razumemo ovu vekovnu tradiciju.

Luis, Sta je poreklo ove tradicije?

U srednjem veku muslimani i hri§¢ani su se borili za kontrolu nad teritorijom Pirinejskog
poluostrva. Pri¢e o ovoj istorijskoj stvarnosti ostale su u narodnom se¢anju, a od 16. veka pa
nadalje ove bitke pocinju da se simboli¢no rekreiraju u Valensijskoj autonomnoj oblasti. Iako
u razli¢itim formatima, u Spaniji trenutno postoji vise od 500 festivala Mavara i hri§¢ana — i
preko 1200 Sirom sveta.

Ko su ucesnici koji ozivljavaju festu?

Na svecanosti je predstavljena cela zajednica. Muskarci, zene 1 deca iz svih drustvenih i
ekonomskih segmenata osecaju se ucesnicima i vracaju se u svoje gradove i sela da ucestvuju.
Svi oni pripadaju lokalnom udruzenju kome su povereni zadaci organizacije 1 prikupljanja
sredstava tokom cele godine, koje ¢e igrati znacajnu ulogu i van svecanih dogadaja. Festerosi
(ljudi ukljuceni u festu ) mogu se dalje podeliti na manje grupe Maura ili hriS¢ana (poznate
kao ,.filaes”, ,,comparsas” ili ,,companias” izmedu ostalih imena, u zavisnosti od mesta na
kome se sve€anost odrzava) koje uzimaju ucesSée u paradama i raznim dogadajima koji ¢ine
ovu proslavu. Integracija na mavarskoj ili hriS¢anskoj strani proizilazi iz porodi¢ne tradicije,
blizine ,, komparsa ” ili Zelje da se ostane u grupi prijatelja.

Osim popularnog uZivanja, kakav uticaj ovi festivali imaju na gradove i sela koja ih
odrzavaju?

Oni su veoma vredni u ekonomskom smislu. Sektori odece i obuée posveceni izradi nosnji
prikazanih na svecanim dogadajima donose veliki posao i prihode. Osim toga , kostimi se
iznajmljuju festerosima iz drugih krajeva, Sto proSiruje posao za ove vrste firmi. S obzirom da
muzika igra kljuénu ulogu u festi, bendovi koji je sviraju angazovani su za mnostvo dogadaja



tokom cele godine. Ekonomski uticaj je pozitivan i na ugostiteljski sektor i na dobavljace koji
su sa njim povezani zbog turistickog interesovanja koje ova feSta izaziva.
Pored ovih pogodnosti, vredi ista¢i i one kulturne, koje nasu istoriju i na$ identitet Cine
poznatim Sirom sveta, kao §to se to dogodilo 2006. godine kada je parada izvedena u
Njujorku.

Da li je ovaj festival sli¢an originalnim?

Ovaj festival ima vekovnu istoriju. Dok je osnovna struktura ostala ista, postalo je neophodno
izvrsiti promene kako bi se prilagodila evoluciji drustva: broj mesta se povecao kao rezultat
ugradivanja novih istorijskih epizoda u svetkovinu i1 zbog toga Sto ima vise uc¢esnika nego na
pocetku; dizajn kostima se takode promenio jer je dostupno sve vise novih tkanina; festival
nastavlja da inspiriSe kompozitore, a muzicki repertoar raste. lako je festival vojnog porekla 1
stoga su na njemu ucestvovali samo muskarci, prisustvo zena je sve vidljivije, koje su sada
integrisane u ve¢inu dogadaja.

Konacno, §ta festu ¢ini privlaénom i za lokalno stanovniStvo i za posetioce?

Nesumnjivo, zelja za bratimljenjem na nekoliko dana. U , komparsi, radnik
1 njegov Sef imaju sve svoje obroke zajedno; paradiraju rame uz rame obuceni u kostime
veliCanstvenih boja i1 nakita; marSiraju uz zvuke iste muzike i1 dele oduSevljenje festivalom
kao 1 zelju za zabavom. Ova svecCanost ih transformiSe i ¢ini jednakima.

Za posetioce je to uzitak za Cula: bogata 1 Sarena nosSnja, miris baruta iz imitacijebitaka,
intenzivna muzika, zajednistvo i radost. U gradu Alkoju su trajno zauzeta sva mesta sa kojih
javnost moze da uziva u sveCanim dogadajima; to daje predstavu o interesovanju koje je
pobudio festival Mavara 1 hris¢ana.
Na licnom planu, sada kada sam u godinama, se¢am se emocija koje sam osetio kada sam se
prvi put pridruzio festivalu uz podrsku mog oca; dobre prijatelje koje sam stekao i koje jos
uvek cuvam zahvaljuju¢i tome; moje imenovanje za potporucnika da vodi parade... Ova
iskustva izazivaju u meni zaista nezaboravna osecanja.



VINO FONDILON - RAFAEL POVEDA BERNABE

Rafael Poveda Bernabe je vinar, sin i unuk vinara i odgovoran za proizvode i vinski
turizam u MGVinesGroup-u, cije se 80% proizvodnje trosi van Spanije.

Sta je Fondilon?

Jedinstveno vino, blago slatko, puno mirisa, idealno za aperitiv ili dezert. Pravi se
iskljucivo u Alikanteu od sorte grozda Monastrel, prezrelog u vinovoj lozi. Zahvaljujuci
prirodnim kvascima, stari samo, bez potrebe za dodavanjem alkohola putem bioloske
fermentacije. To je veoma posebno vino jer se njegova komercijalizacija odvija nakon
Sto odlezi najmanje 10 godina u hrastovim buradima i nakon ovog sporog procesa,
rezultat je blago slatko vino boje mahagonija, sa zlatnim notama.

Sta ¢ini vino Fondilon drugaéijim?

Nesumnjivo, njegov metod razrade. Berba se vrsi kasno na starim lozama starijim od 80
godina i sa malom proizvodnjom. Ubrano grozde je slade od normalnog zbog
prekomernog izlaganja suncu nekoliko dodatnih nedelja. Zatim, u rezervoaru,
fermentacija se odvija zahvaljujuci sopstvenim kvascima grozda bez upotrebe ikakvih
aditiva. Kada se ovaj proces zavrsi, vrsi se filtriranje vina, nakon ¢ega ono prelazi u
hrastovu burad rasporedenu na tri nivoa. Od ovog trenutka vino lezi tradicionalnim
procesom solere koji se zasniva na prenoSenju ili meSanju mladih i starijih vina.
Najstarije vino iz buradi prizemnog nivoa (Solera) se vadi za prodaju; uklanja se samo
25% kapaciteta bureta. Oslobodeni prostor punimo vinom iz buradi na drugom nivou.
Zatim se isti proces izvodi izmedu buradi drugog i treceg nivoa. Vino se sa gornjeg
nivoa prenosi na srednji nivo, ispunjavajuci oslobodeni prostor. Na kraju, burad na
gornjem nivou punimo mladim vinom u istoj proporciji. Ovaj tradicionalni proces
omogucava vinu da odlezi prikupljanjem nijansi vina ekstrahovanih u starijim berbama.

Zasto je Fondilon tako vazno vino za Alikante?

Ovo vino se vekovima proizvodi u provinciji Alikante. Bilo je to ekskluzivno vino,
veoma cenjeno na evropskim dvorovima i izvezeno sirom sveta iz luke Alikante. U 18.



veku njegovoj proizvodnji bilo je posveceno preko 100.000 hektara, a bilo je poznato
pod nazivom ,,Vino Alikante*. Ovo vino proslavilo je ime ove pokrajine Sirom sveta.

Zasto je vino Fondilon prestalo da se proizvodi?

Krajem 19. veka (1878) epidemija filoksere stigla je u Alikante nakon sto je opustosila
sve evropske vinograde. Odustalo se od proizvodnje vina, a jedna od posledica je
nestanak Fondilona. Samo su neke porodice u oblasti Vinalopo drzale male rezerve
solere, iz kojih je kasnije bilo moguée oporaviti proizvodnju ovog vina.

Zasto je vasa porodica odluéila da pravi ovo vino?

Sedamdesetih godina 20. veka moja porodica je odlu¢ila da nastavi proizvodnju
Fondilona, zahvaljujuci otkri¢u nekoliko tradicionalnih buradi koje su sadrzavale ovo
vino. Moj otac je voleo da kaze da je vratio Fondilon u grad Alikante. Ovo vino
obnavlja tradiciju, nac¢in da se vinogradi eksploatiSsu na porodi¢noj osnovi i da se
iskoriste raspolozivi resursi, ¢ak i u starim vinogradima, koji se bacaju u druge vrste
eksploatacije. Vracanjem vina spasavamo izgubljene oblike proizvodnje vina i dodatno
obnavljamo porodi¢ne tradicije, kao $to je degustacija na Badnji dan, ili za druge vazne
proslave i festivale. Danas je to i dalje posebno vino sa ogranicenom proizvodnjom —
samo 8 vinarija u okolini. Razrada Fondilona danas ne samo da pruza izuzetno vino
potrosacima, ve¢ i garantuje kontinuitet obicaja predaka ili tradicije koja je bila o¢uvana
u Alikanteu vekovima. Moramo da nastavimo da obradujemo njivu, pravimo vino i
proizvodimo Fondilon, jer ¢e zahvaljujuc¢i tome buduce generacije moc¢i da uzivaju u
ovom vinu kao $to mi sada uzivamo U vinima nasih roditelja i deda.



